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FR: Garantie
ES: Garantía
PT: Garantia
IT:  Garanzia
EL: Εγγύηση
PL: Gwarancja
RU: Гарантия
KZ: Кепілдік
UA: Гарантія
RO: garanţie

FR/ La présence sur ce robinet d’un ou plusieurs clapet(s) anti-retour est nécessaire au bon fonctionnement
de l’ensemble de votre installation en eau. Ne tentez pas de le(s) retirer.
ES/ La presencia en este grifo de una o de varias válvula(s) de retención es necesaria para el buen funcionamiento 
del conjunto de su instalación de agua. No intente retirarla(s).
PT/ A presença nesta torneira de uma ou mais válvula(s) de retenção é necessária para o funcionamento 
adequado de toda a instalação de água. Não tente removê-la(s).
IT/ La presenza su questo rubinetto di una o più valvole anti riflusso è necessaria per l buon funzionamento 
della totalità del vostro impianto in acqua. Non tentare di rimuoverle.
PL/ Obecność jednego lub więcej zaworów zwrotnych kranu jest niezbędna dla prawidłowego funkcjonowania 
całej instalacji wodnej. Nie należy ich usuwać.
EL/ Η παρουσία σε αυτήν την μπαταρία, μίας ή περισσοτέρων, βαλβίδων αντεπιστροφής είναι απαραίτητη για 
την καλή λειτουργία του συνόλου της υδραυλικής σας εγκατάστασης. Μην επιχειρήσετε να τις αποσπάσετε.
RU/ Наличие на этом кране одного или нескольких обратных клапанов необходимо для для правильной 
работы всей водопроводной установки. Не пытайтесь его/их снимать.
KZ/ Бұл шүмектегі бір немесе бірнеше қайырмалы қақпақашының болуы түгел су құбыры қондырғысының 
дұрыс  жұмыс жасауы үшін қажет.  Оны/оларды алып тастауға тырыспаңыз. 
UZ/ Наявність на цьому крані одного або декількох зворотних клапанів необхідна для правильної роботи всієї 
водопровідної установки. Не намагайтеся його/їх знімати.
RO/ Prezența pe această robinet a uneia sau mai multor supape de reținere este necesară pentru buna funcționare a 
întregii dvs. instalații de apă. Nu încercați să le eliminați.
BR/ A presença de uma ou mais válvula(s) anti-retorno nessa torneira é necessária para o funcionamento adequado 
da sua instalação de água. Não tente remover a(s) válvula(s).
EN/ The presence of one or more anti-return valve(s) on this tap is required for proper operation of your water setup.
Please do not attempt to remove it/them. 
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   YG4003-16

  Handle    MD6001-2 1

  POP-UP Head 1   YG4003-12

  Aerator Washer 1   1QT21142

  Aerator 1   02.4501.00002
  Aerator housing 1   XG282372-1
  Diverter assy 1   18.1043.0.0001


